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Importante

Importante

Leia esse documento cuidadosamente antes da instalagédo e do uso do dispositivo e siga todas as
recomendacdes; mantenha esse documento com o dispositivo para futuras consultas.
Os seguintes simbolos de apoio a leitura do documento:

® indica uma sugestao

PN indica um aviso
O dispositivo deve ser descartado de acordo com as normas locais em relagdo a coleta de equipamentos
elétricos e eletrdnicos.
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1 INTRODUGAO

1.1 Introducgao

EVF815 é um controlador digital estudado para gerenciar ultracongeladores de temperatura controlada,

que pode ser mecanicamente e esteticamente integrado na unidade.

O controlador é equipado com:

- relogio

- sinal buzzer e alarm

- 3 entradas analdgicas (sonda de gabinete, sonda de agulha e sonda de evaporador) para sondas
PTC/NTC

- 2 entradas digitais (micro interruptor de porta e alta pressao)

- 5 saidas digitais (relés eletromecénicos), 1 x 30 Ares. @ 250 VAC para gerenciamento de
compressor, 2 x 16 Ares. @ 250 VAC para gerenciamento ou degelo e um conjunto utilitario para
elementos de aquecimento de porta ou ventilador do condensador, 2 x 8 A res. @ 250 VAC para
gerenciamento do ventilador do evaporador e um quinto utilitario que pode ser definido para a luz
do gabinete, aquecimento de sonda de agulha ou luz UV; degelo pode ser elétrico, ar quente, ar ou
ar com porta aberta

- porta serial com protocolo de comunicacdo MODBUS.

O dispositivo pode gerenciar temperatura e tempo de ciclos de resfriamento rapido e armazenamento e

ciclos de ultracongelamento e armazenamento e também os tipos pesado e leve.

Cada ciclo de funcionamento pode ser precedido por pré-resfriamento; os ciclos de temperatura controlada

também sao precedidos por um teste de dois estagios para verificagdo da insergéo correta da sonda de

agulha.

O dispositivo esta disponivel em execugao “dividida” (interface de usuario + médulo de controle).

A interface de usuario esta atras de uma folha de Plexiglas e é feita a partir de um display customizado de

4 digitos (com icones de fungdo) e 6 teclas touch capacitivas; a instalagao € prevista na parte traseira do

painel com fita bioadesiva.

O maédulo de controle é sem cobertura e a instalagéo é prevista em superficie plana com espacadores.

Através da funcao “HACCP”, até 9 eventos podem ser memorizados para cada um dos 3 alarmes HACCP

(resfriamento rapido ou ultracongelamento de temperatura controlada ndo concluido dentro do alarme de

duragdo maxima, temperatura maxima durante o alarme de armazenamento e corte de energia durante o

alarme de armazenamento); o valor critico, data e hora em que o alarme ocorreu e a duragdo podem ser

memorizadas para cada alarme HACCP.

O upload e download dos parametros de configuragdo podem ser feitos usando a chave de programagéao

EVKEY (a ser solicitada separadamente).

Através da interface serial (a ser solicitada separadamente), também é possivel conectar o controlador ao

sistema de software de configuragdo Gerenciador de Parametros, ao sistema de monitoramento e

vigilancia das instalagdes RICS ou ao dispositivo de gravagéo de dados, para fazer o download dos dados

gravados (via USB), para fazer o download e upload dos parametros de configuragdo EVUSBRECO1.

A seguir sdo indicados entre os muitos outros recursos:

- classificagcao de protecao IP65 da interface de usuario

- conexao de cargas diretas (exceto o utilitario gerenciado pela quinta saida digital)

- gerenciamento de trés tipos de luz de fundo

- memorizagéo do intervalo de degelo

- gerenciamento dos alarmes de temperatura

- contador de horas de funcionamento do compressor

- fungao “bloqueio de teclado”.
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1.2 Tabela de resumo das principais caracteristicas e modelos disponiveis
A tabela a seguir ilustra as principais caracteristicas do dispositivo e dos modelos disponiveis.
“/“indica a caracteristica que pode ser definida através de um parametro de configuracgéo.

Interface de usuario (sem cobertura) EVF815
290,0 x 50,5 mm (11,417 x 1,988 pol; L x H) .
display customizado de 4 digitos (com icone de

fungao) *
numero de teclas (tipo tecla touch capacitiva) 6
ponto decimal °C .
Modulo de controle (sem cobertura) EVF815
99,0 x 108,00 mm (3,897 x 10,798 cm; L x H) .
Conexoes EVF815
faston + placa terminal com parafuso fixo .
Fonte de alimentagao EVF815
115... 230 VAC .
Entradas analégicas EVF815
sonda de gabinete PTC/NTC
sonda de agulha PTC/NTC
sonda de evaporador PTC/NTC
Entradas digitais (para contato NO/NC) EVF815
micro interruptor de porta .
alta pressao .
gg(l’)dcz g;gitais (relés eletromecanicos; A res. @ EVE815
compressor 30 A
degelo 16 A
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ventilador de evaporador

8 A

elementos de aquecimento de porta/ventilador de

condensador 16A
luz de gabinete/aquecimento de sonda de agulha/luz 8 A
uv

Porta de comunicacgao EVF815
porta serial com protocolo de comunicagcdo MODBUS .
Outros recursos EVF815
classificagéo de protecéo da interface de usuario IP65

relogio

sinal buzzer e alarme

conexao de cargas diretas

exceto para o utilitario gerenciado pela quinta
saida digital

gerenciamento de trés tipos de luz de fundo

gerenciamento de ciclos de resfriamento rapido e
armazenamento/ultracongelamento e armazenamento

gerenciamento de ciclos de funcionamento de
temperatura/tempo controlados

gerenciamento de ciclos de funcionamento
pesado/leve

gerenciamento do teste de verificagdo da insergéo
correta da sonda de agulha

memorizagdo do intervalo de degelo

gerenciamento dos alarmes de temperatura

contador de horas de funcionamento do compressor

funcado “HACCP”

funcao “bloqueio de teclado”

senha de acesso aos parametros de configuragéo

restauragdo das configuragoes de fabrica
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Cédigos EVF815

codigos EVF815P9

Para mais informagées, ver capitulo 14 “DADOS TECNICOS”; para outros modelos contate a rede de
vendas Evco.
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2 DESCRIGCAO

2.1

Descricao da interface de usuario

O desenho a seguir ilustra o aspecto da interface de usuario EVF815.

-

Py I/ P ant) ,/@\ 'E Q oﬂ f‘# o ' Y (“\1 oy P
) ), ), &) B0 - v e &), O, &
L RN R - (_I;u |
‘ Y L r A ¥ ' r
12 3 4 5 & 7 8
A tabela a seguir ilustra o significado das partes da interface de usuario EVF815.
Parte | Significado
1 porta de comunicagcao com o modulo de controle (sinal)
2 tecla resfriamento rapido
3 tecla degelo/auxiliar, também chamada “tecla DEEP FREEZING”
4 tecla resfriamento rapido pesado ou ultracongelamento leve, também chamada
“tecla HARD/SOFT”
5 display
6 tecla diminuir, também chamada “tecla DOWN”
7 tecla aumentar, também chamada “tecla UP”
8 tecla ligar/desligar/inicio de ciclo/corte de ciclo, também chamada “tecla
START/STOP”
9 porta de comunicagao com o modulo de controle (fonte de alimentagéo)

Para mais informagdes, ver os proximos capitulos.
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2.2 Descrigao do médulo de controle
O desenho a seguir ilustra o aspecto do médulo de controle EVF815.

2

o

E | : | | ]
XXX Y e )

O

A tabela a seguir ilustra o significado das partes do modulo de controle EVF815.

Parte | Significado
1 porta serial com protocolo de comunicacdo MODBUS
2 porta de comunicagdo com a interface de usuario (sinal e fonte de alimentagao)

Para mais informagdes, ver os préximos capitulos.
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3 DIMENSOES E INSTALACAO

3.1 Dimensdes da interface de usuario
O desenho a seguir ilustra as dimensdes da interface de usuario EVF815, estas sdo expressas em mm
(pol).
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3.2 Dimensoes do modulo de controle
O desenho a seguir ilustra as dimensdes do médulo de controle EVF815, estas sdao expressas em mm

(pol).
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3.3

Instalagao da interface de usuario

Atras do painel, com fita bioadesiva.

3.4

Instalagdo do médulo de controle

Em superficie plana, com espacadores.

3.5

Avisos de instalagao

certifique-se de que as condi¢des de trabalho do dispositivo (temperatura de uso, umidade, etc.)
encontram-se dentro dos limites indicados; ver capitulo 14 “DADOS TECNICOS”

nao instale o dispositivo perto de qualquer fonte de calor (elementos de aquecimento, dutos de ar
quente, etc.), equipamentos contendo imas potentes (grandes difusores, etc.), areas afetadas por
luz direta do sol, chuva, umidade, poeira excessiva, vibragbes mecénicas ou choques.

qualquer parte metalica em proximidade com o modulo de controle deve estar a uma distancia de
modo que ndo comprometa as distancias de seguranca.

em conformidade com as Normas de Seguranga, o dispositivo deve ser instalado corretamente e de
maneira que o proteja contra qualquer contato com partes elétricas; todas as partes que garantem
protegdo devem ser fixadas de maneira que nao possam ser removidas sem o uso de ferramentas.
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4 CONEXAO ELETRICA

4.1 Conexao elétrica
O desenho a seguir ilustra a conexao elétrica EVF815.

Foom

or, switc
daar switc
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| | | AV o s
27|24 |27|26|25]24|23|22| 21| 20[ 19[ 18|17|16]15] (K
v V '
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25|26 Kl K K3 Kz senal port
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[ [ [ [ 1
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= poue':u::zl\t = glectric system
@ O utilitario gerenciado pela saida K4 depende do parametro u1, do seguinte modo:

- elementos de aquecimento de porta (u1 = 0, configuragao pré-definida)
- ventilador do condensador (u1 = 1).
Para as configuragdes relativas aos parametros, ver capitulo 9 “CONFIGURACAQ’.

@ O utilitario gerenciado pela saida K5 depende do parametro u11, do seguinte modo:
- luz de gabinete (u11 = 0, configuragao pré-definida)

- aquecimento de sonda de agulha (u11 =1)

- luz UV (u11 = 2).

Para as configuragdes relativas aos parametros, ver capitulo 9 “CONFIGURACAQ".

Ty A porta serial é para a conexao do controlador aos seguintes produtos adicionais:

- chave de programacado EVKEY

- sistema de software de configuragdo Gerenciador de Parametros

- sistemas de monitoramento e vigilancia das instalagdes RICS

- dispositivo para gravagao de dados, para download de dados gravados (via USB), para upload e
download dos parametros de configuragao EVUSBRECO01.

A porta ndo deve ser usada simultaneamente com mais de um desses produtos.
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4.1.1 Conexao dos resistores terminais

Os resistores terminais devem ser conectados a fim de reduzir os reflexos no sinal transmitido ao longo

dos cabos que conectam a interface de usuario ao médulo de controle.
Para conectar os resistores terminais, posicione o jumper como ilustrado no seguinte desenho.

Para

4.2 Aviso para a conexao elétrica
- nao use chaves de fenda elétricas ou pneumaticas na placa terminal do dispositivo

- se o dispositivo foi tirado de um lugar frio para quente, a umidade pode condensar o interior; espere

cerca de 1 hora antes de liga-lo.
- certifique-se de que a voltagem da fonte de alimentagao, a frequéncia e a energia elétrica

operacional do dispositivo correspondem as da fonte de alimentagao local; ver capitulo 14 “DADOS

TECNICOS”

- desconecte a fonte de alimentac&o do dispositivo antes de proceder com qualquer tipo de
manutencao

- nao use esse dispositivo como um dispositivo de seguranca

- para reparos e informacgdes relacionadas ao dispositivo, contate a rede de vendas EVCO.
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5 INTERFACE DE USUARIO

5.1 Prefacio

Existem os seguintes estados operacionais:

- o estado “off” (o dispositivo ndo esta conectado)

- o estado “stand-by” (o dispositivo esta conectado e desligado)

- o estado “on” (o dispositivo esta conectado, ligado e esta em stand-by para a inicializagdo de um
ciclo de funcionamento)

- o estado “run” (o dispositivo esta conectado, ligado e um ciclo de funcionamento esta em
progresso).

Aqui, o termo “dispositivo ligado” significa a passagem do estado “stand-by” para o estado “on”. O termo

desligado significa a passagem do estado “on” para o estado “stand-by”.

Se um corte de energia ocorrer durante o estado “stand-by” ou durante o estado “on”, o dispositivo ira

repropor o mesmo estado quando a fonte de energia for restaurada.

Se um corte de energia ocorrer durante o estado “run”, o dispositivo ira funcionar do seguinte modo

quando for restaurado:

- se uma operagao de resfriamento rapido ou ultracongelamento de temperatura controlada estava
em progresso, estes serdo iniciados novamente do inicio

- se uma operagao de resfriamento rapido ou ultracongelamento de tempo controlado estava em
progresso, estes serdo iniciados novamente do momento em que a energia foi cortada

- se 0 armazenamento estava em progresso, esse sera reproposto.

5.2 Ligando/desligando o dispositivo

Operar do seguinte modo:

1. Certifique-se de que o teclado néo esta travado e que nenhum procedimento esta em progresso.
2. Segure a tecla START/STOP por 1's: 0 LED @ ira ligar/desligar.

5.3 O display

O display € desligado durante o estado “off’ e durante o estado “stand-by”.

O display mostra a temperatura do gabinete durante o estado “on”.

O dispositivo funcionara do seguinte modo durante o estado “run”:

- se uma operagao de resfriamento rapido ou ultracongelamento de temperatura controlada esta em
progresso, o display ira mostrar a temperatura detectada pela sonda de agulha

- se uma operagao de resfriamento rapido ou ultracongelamento de tempo controlado esta em
progresso, o display ira mostrar o tempo residual da duragdo do mesmo

- se 0 armazenamento esta em progresso, o display ira mostrar a temperatura do gabinete.

5.4 Exibicao da temperatura do gabinete
Operar do seguinte modo:

1. Certifique-se de que o teclado nao esta travado e que nenhum procedimento esta em progresso.

2. Segure a tecla DOWN por 1 s: o display ira mostrar a primeira etiqueta disponivel.

3. Pressione e solte a tecla UP ou DOWN para selecionar “Pb1”.

4. Pressione e solte a tecla BLAST CHILLING: o display ira mostrar a temperatura do gabinete.

Operar do seguinte modo para sair do procedimento:

5. Pressione e solte a tecla BLAST CHILLING ou n&o opere por 15 s: o display ird mostrar “Pb1”
novamente.

6. Pressione e solte a tecla UP ou DOWN até que o display mostre a magnitude indicada no paragrafo

5.3 “O display” ou nao opere por 60 s.
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5.5 Exibicao da temperatura detectada pela sonda de agulha
Operar do seguinte modo:

1. Certifique-se de que o teclado nao esta travado e que nenhum procedimento esta em progresso.
2. Segure a tecla DOWN por 1 s: o display ira mostrar a primeira etiqueta disponivel.

3. Pressione e solte a tecla UP ou DOWN para selecionar “Pb2”.

4. Pressione e solte a tecla BLAST CHILLING: o display ird mostrar a temperatura detectada pela

sonda de agulha.
Operar do seguinte modo para sair do procedimento:

5. Pressione e solte a tecla BLAST CHILLING ou n&o opere por 15 s: o display ird mostrar “Pb2”
novamente.
6. Pressione e solte a tecla UP ou DOWN até que o display mostre a magnitude indicada no paragrafo

5.3 “O display” ou nao opere por 60 s.
Se a sonda de agulha nao estiver habilitada, ou seja, se o parametro P3 é definido como 0, a etiqueta
“Pb2” nao sera exibida.

5.6 Exibicao da temperatura do evaporador

1. Certifique-se de que o teclado néo esta travado e que nenhum procedimento esta em progresso.

2. Segure a tecla DOWN por 1 s: o display ira mostrar a primeira etiqueta disponivel.

3. Pressione e solte a tecla UP ou DOWN para selecionar “Pb3”.

4. Pressione e solte a tecla BLAST CHILLING: o display ira mostrar a temperatura do evaporador.

Operar do seguinte modo para sair do procedimento:

5. Pressione e solte a tecla BLAST CHILLING ou n&o opere por 15 s: o display ira mostrar “Pb3”
novamente.

6. Pressione e solte a tecla UP ou DOWN até que o display mostre a magnitude indicada no paragrafo

5.3 “O display” ou nao opere por 60 s.
Se a sonda de evaporador nao estiver habilitada, ou seja, se o parametro P4 é definido como 0, a etiqueta
“Pb3” nao sera exibida.

5.7 Ativacao de degelo no modo manual

Operar do seguinte modo:

1. Certifique-se de que o dispositivo esta no estado “on” ou um armazenamento esta em progresso.
2. Certifique-se de que o teclado néo esta travado e que nenhum procedimento esta em progresso.

3. Segure a tecla UP por 4 s: o LED & ligara.

Se a sonda de evaporador estiver habilitada, ou seja, se o parametro P4 é definido como 1 e na ativagao
do degelo a temperatura do evaporador estiver acima da estabelecida pelo parametro d2, o degelo nao
sera ativado.

5.8 Ligar/desligar a luz do gabinete no modo manual

Operar do seguinte modo:

1. Certifique-se de que o parametro u11 esta definido como 0.

2. Certifique-se de que nenhum procedimento esta em progresso.

3. Pressione e solte a tecla DEEP FREENZING por 1 s: o LED AUX ira ligar/desligar.
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5.9 Travar/destravar o teclado

Operar do seguinte modo para travar o teclado:

1. Certifique-se de que nenhum procedimento esta em progresso.

2. Segure a tecla DOWN e a tecla START/STOP por 1 s: o display ird mostrar “Loc” por 1 s.

As seguintes operag¢des nao sao permitidas se o teclado estiver travado:

- ligar/desligar o dispositivo

- exibicdo da temperatura do gabinete (com o procedimento dado no paragrafo 5.4)

- exibicdo da temperatura detectada pela sonda de agulha (com o procedimento dado no paragrafo
5.5)

- exibi¢cdo da temperatura do evaporador

- ativagcao de degelo no modo manual

- inicializagao/corte de um ciclo de funcionamento

- ligar a luz UV para ciclo de esterilizacao

- aquecimento da sonda de agulha

- exibicao das informacgdes relativas aos alarmes HACCP

- deletar as informagdes relativas aos alarmes HACCP

- exibicao das horas de funcionamento do compressor

- deletar as horas de funcionamento do compressor

- definir data e tempo real.

Operar do seguinte modo para destravar o teclado:

1. Certifique-se de que nenhum procedimento esta em progresso.

2. Segure a tecla DOWN e a tecla START/STOP por 1 s: o display ira mostrar “UnL” por 1 s.

5.10 Silenciando o buzzer

Operar do seguinte modo:

1. Certifique-se de que nenhum procedimento esta em progresso.
2. Pressione e solte a tecla.
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6 FUNCIONAMENTO

6.1 Prefacio

Os dispositivos podem gerenciar os seguintes ciclos de funcionamento:

- resfriamento rapido e armazenamento

- resfriamento rapido pesado e armazenamento

- ultracongelamento e armazenamento

- ultracongelamento leve e armazenamento

Para mais informagdes, ver préximos paragrafos.

Cada ciclo de funcionamento pode ser precedido por pré-resfriamento; ver paragrafo 6.6 “Pré-
resfriamento”. Os ciclos de temperatura controlada sao precedidos por um teste de verificagao da insergao
correta da sonda de agulha; ver paragrafo 6.7 “Teste de verificagao da insergéo correta da sonda de
agulha”; os ciclos de tempo controlado ndo séo precedidos por nenhum teste.

Se a sonda de agulha n&o estiver habilitada, ou seja, se o parametro P3 estiver definido como 0, os ciclos
de temperatura controlada serdo iniciados com controle de tempo.

As seguintes fungdes também podem ser usadas:

- ligar luz UV de ciclo de esterilizagédo

- aquecimento da sonda de agulha.

Para mais informagdes, ver préximos paragrafos.

6.2 Resfriamento rapido e armazenamento

O ciclo de resfriamento rapido e armazenamento de temperatura controlada é dividido em duas fases:

- resfriamento rapido

- armazenamento

Ao término de uma fase, o dispositivo passa automaticamente para a proxima.

Operar como o indicado para iniciar o ciclo:

1. Certifique-se de que o dispositivo esta no estado “on”.

2. Certifique-se de que o teclado néo esta travado e que nenhum procedimento esta em progresso.

3. Pressione e solte a tecla BLAST CHILLING: o LED # e o LED D irdo piscar.
Se o parametro r21 tem valor 1, pressione e solte a tecla BLAST CHILLING para iniciar o ciclo com

controle de tempo: o LED *® e o LED @ irao piscar e o LED A ira desligar (pressione e solte a
tecla BLAST CHILLING novamente para iniciar o ciclo com controle de temperatura).

4.1 Se o parametro r19 é definido como 0, o display ira mostrar o set-point de trabalho durante o
resfriamento rapido; esse valor também pode ser definido através do parametro r7.
Se o parametro r21 tiver valor 1 e foi decidido iniciar o ciclo com controle de tempo, o display ira
mostrar a duracao do resfriamento rapido de tempo controlado; esse valor também pode ser
definido através do parametro r1.

4.2 Se o parametro r19 é definido como 1, o display ira mostrar a temperatura final do resfriamento
rapido; esse valor também pode ser definido através do parametro r3.
Se o parametro r21 tiver valor 1 e foi decidido iniciar o ciclo com controle de tempo, o display ira
mostrar a duracao do resfriamento rapido de tempo controlado; esse valor também pode ser
definido através do parametro r1.

4.3 Pressione e solte a tecla UP ou DOWN durante 15 s para modificar o valor do parametro.

5. Pressione e solte a tecla START/STOP: o LED # ir4 ficar permanentemente ligado e o teste de
verificagdo da insergéo correta da sonda de agulha serd iniciado; ver paragrafo 6.7 “Teste de
verificacdo da insercéo correta da sonda de agulha”.

Se o parametro r21 tiver valor 1 e foi decidido iniciar o ciclo com controle de tempo, o € também
ficara permanentemente ligado e o ciclo sera iniciado com controle de tempo.
5.1 Se o teste é completado com sucesso, o ciclo sera iniciado.
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A contagem de duragao maxima do resfriamento rapido € iniciada na condigdo de que a
temperatura detectada pela sonda de agulha esteja abaixo da estabelecida pelo parametro
r15.

5.2 Se o teste ndo é completado com sucesso, o ciclo sera iniciado com controle de tempo.
Durante o resfriamento rapido, o display mostra o tempo residual da duragao do

resfriamento rapido e o LED e ligado.
Para modificar o tempo residual, operar como o indicado:
5.2.1 Pressione e solte a tecla UP ou DOWN novamente para modificar o valor de tempo:
o display ira piscar.
5.2.2 Nao operar por 4 s: o display ira parar de piscar e ficara ligado permanentemente.
Os parametros sucessivos estabelecem os seguintes valores:
- parametro r1 estabelece a duragéo do resfriamento rapido
- parametro r7 estabelece o set-point de trabalho durante o resfriamento rapido.
Operar como o indicado para parar o ciclo:
6. Segure a tecla START/STOP.
Durante o resfriamento rapido, o display mostra a temperatura detectada pela sonda de agulha e o LED

e e ligado. Os parametros sucessivos estabelecem os seguintes valores:

- parametro r3 estabelece a temperatura final do resfriamento rapido

- parametro r5 estabelece a duragdo maxima do resfriamento rapido

- parametro r7 estabelece o set-point de trabalho durante o resfriamento rapido.

Para exibir a temperatura do gabinete, pressione e solte a tecla BLAST CHILLING, DEEP FREEZING ou
HARD/SOFT; para restaurar a exibicado normal, pressione e solte a mesma tecla novamente ou nao opere
por 15 s. Se a temperatura detectada pela sonda de agulha alcangar a temperatura final do resfriamento
rapido dentro da duragao maxima do resfriamento rapido, significa que o resfriamento rapido foi
completado com sucesso, o dispositivo automaticamente passara para o armazenamento e o buzzer sera
ativado pelo periodo de tempo estabelecido pelo parametro AA.

Pressione e solte uma tecla para silenciar o buzzer.

Durante o armazenamento, o display mostrara a temperatura detectada pelo gabinete e o LED Té ligado.
O parametro r10 estabelece o set-point de trabalho durante o armazenamento.

Se a temperatura detectada pela sonda de agulha ndo alcangar a temperatura final do resfriamento rapido
dentro da duragdo maxima do resfriamento rapido, o resfriamento rapido ndo sera completado com

sucesso mas ira continuar, o LED A ird piscar e o buzzer sera ativado.

Pressione e solte uma tecla para restaurar a exibicdo normal e silenciar o buzzer.

Para exibir a temperatura do gabinete, pressione e solte a tecla BLAST CHILLING; para restaurar a
exibicdo normal, pressione e solte a tecla BLAST CHILLING novamente ou ndo opere por 15 s.

Quando a temperatura detectada pela sonda de agulha alcanga a temperatura final do resfriamento rapido,
o dispositivo automaticamente passa para o armazenamento do mesmo modo que o ilustrado
anteriormente.

6.3 Resfriamento rapido pesado e armazenamento

O ciclo de resfriamento rapido pesado de temperatura controlada e armazenamento é dividido em trés
fases:

- fase de resfriamento rapido pesado

- resfriamento rapido

- armazenamento

Na conclusao de uma fase, o dispositivo passa automaticamente para a préxima.

Operar como o indicado para iniciar o ciclo:

1. Certifique-se de que o dispositivo esta no estado “on”.

2. Certifique-se de que o teclado ndo esta travado e que nenhum procedimento esta em progresso.

3. Pressione e solte a tecla BLAST CHILLING: o LED ® e o LED P irdo piscar.
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Se o parametro r21 tiver valor 1, pressione e solte a tecla BLAST CHILLING para iniciar o ciclo com

controle de tempo: o LED *® e oLED © irao piscar e o LED Aseré desligado (pressione e
solte a tecla BLAST CHILLING novamente para iniciar o ciclo com controle de temperatura).

4. Pressione e solte a tecla HARD/SOFT: o LED HARD ira piscar.

5.1 Se o parametro r19 é definido como 0, o display ira mostrar o set-point de trabalho durante o
resfriamento rapido; esse valor também pode ser definido através do parametro r7.
Se o parametro r21 tiver valor 1 e foi decidido iniciar o ciclo com controle de tempo, o display ira
mostrar a duracao do resfriamento rapido de tempo controlado; esse valor também pode ser
definido através do parametro r1.

5.2 Se o parametro r19 é definido como 1, o display ira mostrar a temperatura final do resfriamento
rapido; esse valor também pode ser definido através do parametro r3.
Se o parametro r21 tem valor 1 e foi decidido iniciar o ciclo com controle de tempo, o display ira
mostrar a duracao do resfriamento rapido de tempo controlado; esse valor também pode ser
definido através do parametro r1.

5.3 Pressione e solte a tecla UP ou DOWN durante 15 s para modificar o valor do parédmetro:

6. Pressione e solte a tecla START/STOP: o LED # e o LED HARD ficardo permanentemente
ligados e o teste de verificagao da insergédo correta da sonda de agulha sera iniciado; ver paragrafo
6.7 “Teste de verificagao da insergéo correta da sonda de agulha”.

Se o parametro r21 tiver valor 1 e foi decidido iniciar o ciclo com controle de tempo, o £ também

ficara permanentemente ligado e o ciclo sera iniciado com controle de tempo.

6.1 Se o teste é completado com sucesso, o ciclo sera iniciado. O contador de duragdo maxima
do resfriamento rapido € iniciado na condigao de que a temperatura detectada pela sonda
de agulha esteja abaixo da estabelecida pelo parametro r15.

6.2 Se o teste ndo é completado com sucesso, o ciclo sera iniciado com controle de tempo.
Durante a fase de resfriamento rapido pesado, o display exibe o tempo residual a duragéo

do resfriamento rapido e o LED e ligado.

Para modificar o tempo residual, operar como o indicado:

6.2.1 Pressione e solte a tecla UP ou DOWN novamente para modificar o valor de tempo:

o display ira piscar.

6.2.2 Nao operar por 4 s: o display ira parar de piscar e ficara ligado permanentemente.

Os parametros sucessivos estabelecem os seguintes valores:

- parametro r9 estabelece o set-point de trabalho durante a fase de resfriamento
rapido pesado

- parametro r14 estabelece a duragéo da fase de resfriamento rapido pesado.

Durante o resfriamento rapido, o display mostra o tempo residual da duragao do

resfriamento rapido e o LED (S ligado.

Os parametros sucessivos estabelecem os seguintes valores:

- parametro r1 estabelece a duragao do resfriamento rapido

- parametro r7 estabelece o set-point de trabalho durante o resfriamento rapido.
Operar como o indicado para parar o ciclo:
7. Segure a tecla START/STOP.
Durante o resfriamento rapido pesado, o display exibe a temperatura detectada pela sonda de agulha e o

LED A é ligado. Os parametros sucessivos estabelecem os seguintes valores:

- parametro r5 estabelece a duragdo maxima do resfriamento rapido

- parametro r9 estabelece o set-point de trabalho durante a fase de resfriamento rapido pesado

- parametro r13 estabelece a temperatura final da fase de resfriamento rapido pesado.

Para exibir a temperatura do gabinete, pressione e solte a tecla BLAST CHILLING, DEEP FREEZING ou
HARD/SOFT; para restaurar a exibigao normal, pressione e solte a mesma tecla novamente ou nao opere
por 15 s. Quando a temperatura detectada pela sonda de agulha alcanga a temperatura final da fase de

resfriamento rapido pesado, o dispositivo automaticamente passa para o modo de resfriamento rapido.
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Durante o resfriamento rapido, o display exibe a temperatura detectada pela sonda de agulha e o LED

e e ligado. Os parametros sucessivos estabelecem os seguintes valores:

- parametro r3 estabelece a temperatura final do resfriamento rapido

- parametro r5 estabelece a duragdo maxima do resfriamento rapido

- parametro r7 estabelece o set-point de trabalho durante o resfriamento rapido.

Para exibir a temperatura do gabinete, pressione e solte a tecla BLAST CHILLING; para restaurar a
exibicdo normal, pressione e solte a tecla BLAST CHILLING novamente ou nao opere por 15 s.

Se a temperatura detectada pela sonda de agulha alcanga a temperatura final do resfriamento rapido
dentro da duragdo maxima do resfriamento rapido, significa que o resfriamento rapido foi completado com
sucesso, o dispositivo ira passar automaticamente para armazenamento e o buzzer sera ativado pelo
periodo de tempo estabelecido pelo pardmetro AA. Pressione e solte uma tecla para silenciar o buzzer.
Durante o armazenamento, o display exibe a temperatura detectada pelo gabinete e o LED Té ligado.

O parametro r10 estabelece o set-point de trabalho durante o armazenamento.

Se a temperatura detectada pela sonda de agulha nédo alcanga a temperatura final do resfriamento rapido
dentro da duragdo maxima do resfriamento rapido, o resfriamento rapido ndo sera completado com

sucesso mas continuara, o LED A ird piscar e 0 buzzer sera ativado.

Pressione e solte uma tecla para restaurar a exibigdo normal e silenciar o buzzer.

Para exibir a temperatura do gabinete, pressione e solte a tecla BLAST CHILLING; para restaurar a
exibicdo normal, pressione e solte a tecla BLAST CHILLING novamente ou nao opere por 15 s.

Quando a temperatura detectada pela sonda de agulha alcanga a temperatura final do resfriamento rapido,
o dispositivo passa automaticamente para armazenamento do mesmo modo que o ilustrado anteriormente.

6.4 Ultracongelamento e armazenamento

O ciclo de ultracongelamento de temperatura controlada e armazenamento € dividido em duas fases:

- ultracongelamento

- armazenamento

Na conclusao de uma fase, o dispositivo passa automaticamente para a proxima.

Operar como o indicado para iniciar o ciclo:

1. Certifique-se de que o dispositivo esta no estado “on”.

2. Certifique-se de que o teclado nado esta travado e que nenhum procedimento esta em progresso.

3. Pressione e solte a tecla DEEP FREEZING: o LED *, o LED **, o LED HARD e o LED D
irdo piscar.Se o parametro r21 tem valor 1, pressione e solte a tecla DEEP FREEZING para iniciar

o ciclo com controle de tempo: o LED *, LED **, o LED HARD e o LED ($2] irdo piscare o LED

A2 ira desligar (pressione e solte a tecla DEEP FREEZING novamente para iniciar o ciclo com
controle de temperatura).

4.1 Se o parametro r19 é definido como 0, o display exibira o set-point de trabalho durante o
ultracongelamento; esse valor também pode ser definido através do parametro r8.
Se o parametro r21 tiver valor 1 e foi decidido iniciar o ciclo com controle de tempo, o display
exibira a duragao do ultracongelamento de tempo controlado; esse valor também pode ser definido
através do parametro r2.

4.2 Se o parametro r19 é definido como 1, o display exibira a temperatura final do ultracongelamento;
esse valor também pode ser definido através do parametro r4.
Se o parametro r21 tiver valor 1 e foi decidido iniciar o ciclo com controle de tempo, o display
exibira a duracao do ultracongelamento de tempo controlado; esse valor também pode ser definido
através do parametro r2.

4.3 Pressione e solte a tecla UP ou DOWN durante 15 s para modificar o valor do parametro:

5. Pressione e solte a tecla START/STOP: o LED #, LED #% ¢ 0 LED HARD ficar&o
permanentemente ligados e o teste de verificagdo da insergao correta da sonda de agulha sera
iniciado; ver paragrafo 6.7 “Teste de verificagdo da insergéo correta da sonda de agulha”.
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Se o parametro r21 tiver valor 1 e foi decidido iniciar o ciclo com controle de tempo, o & também

ficara permanentemente ligado e o ciclo sera iniciado com controle de tempo.

5.1 Se o teste é completado com sucesso, o ciclo sera iniciado. O contador de duragdo maxima

do ultracongelamento ¢é iniciado na condigdo de que a temperatura detectada pela sonda de agulha

esteja abaixo da estabelecida pelo parametro r15.

5.2 Se o teste ndo é completado com sucesso, o ciclo sera iniciado com controle de tempo.
Durante o ultracongelamento, o display exibe o tempo residual da duragao do

ultracongelamento e o LED e ligado.
Para modificar o tempo residual, operar como o indicado:
5.2.1 Pressione e solte a tecla UP ou DOWN novamente para modificar o valor de tempo:
o display ira piscar.
5.2.2 Nao opere por 4 s: o display ira parar de piscar e ficara ligado permanentemente.
Os parametros sucessivos estabelecem os seguintes valores:
- parametro r2 estabelece a duragao do ultracongelamento
- parametro r8 estabelece o set-point de trabalho durante o ultracongelamento.
Operar como o indicado para parar o ciclo:
6. Segure a tecla START/STOP.
Durante o ultracongelamento, o display exibira a temperatura detectada pela sonda de agulha e o LED

A é ligado. Os parametros sucessivos estabelecem os seguintes valores:

- parametro r4 estabelece a temperatura final do ultracongelamento

- parametro r6 estabelece a duragdo maxima do ultracongelamento

- parametro r8 estabelece o set-point de trabalho durante o ultracongelamento.

Para exibir a temperatura do gabinete, pressione e solte a tecla BLAST CHILLING, DEEP FREEZING ou
HARD/SOFT; para restaurar a exibicao normal, pressione e solte a mesma tecla novamente ou n&o opere
por 15 s. Se a temperatura detectada pela sonda de agulha alcanga a temperatura final do
ultracongelamento dentro da duragdo maxima do ultracongelamento, significa que o ultracongelamento foi
completado com sucesso, o dispositivo passara automaticamente para armazenamento e o buzzer sera
ativado pelo periodo de tempo estabelecido pelo parametro AA. Pressione e solte uma tecla para silenciar
o buzzer. Durante o armazenamento, o display exibira a temperatura detectada pelo gabinete e o LED teé
ligado. O parametro r11 estabelece o set-point de trabalho durante o armazenamento.

Se a temperatura detectada pela sonda de agulha ndo alcanga a temperatura final do ultracongelamento
dentro da duragdo maxima do ultracongelamento, o ultracongelamento ndo sera completado com sucesso

mas continuara, o LED A ira piscar e o buzzer sera ativado.

Pressione e solte uma tecla para restaurar a exibicdo normal e silenciar o buzzer.

Para exibir a temperatura do gabinete, pressione e solte a tecla DEEP FREEZING; para restaurar a
exibicdo normal, pressione e solte a tecla DEEP FREEZING novamente ou ndo opere por 15 s.

Quando a temperatura detectada pela sonda de agulha alcanga a temperatura final do ultracongelamento,
o dispositivo passa automaticamente para armazenamento do mesmo modo como ilustrado anteriormente.

6.5 Ultracongelamento leve e armazenamento

O ciclo de ultracongelamento leve de temperatura controlada e armazenamento é dividido em trés fases:
- fase de ultracongelamento leve

- ultracongelamento

- armazenamento

Na conclusédo de uma fase, o dispositivo passa automaticamente para a proxima.

Operar como o indicado para iniciar o ciclo:

1. Certifique-se de que o dispositivo esta no estado “on”.

2. Certifique-se de que o teclado nao esta travado e que nenhum procedimento esta em progresso.

3. Pressione e solte a tecla DEEP FREEZING; o LED ®, LED ®%® O LED HARD e 0 LED =
irdo piscar.

pagina 22 de 60



Se o parametro r21 tiver valor 1, pressione e solte a tecla DEEP FREEZING para iniciar o ciclo com

controle de tempo: o LED *, LED **, O LED HARD e o LED & ira piscar o LED ] ira
desligar (pressione e solte a tecla DEEP FREEZING novamente para iniciar o ciclo com controle de
temperatura).

4, Pressione e solte a tecla HARD/SOFT: o LED HARD ira desligar.

5.1 Se o parametro r19 é definido como 0, o display exibira o set-point de trabalho durante o
ultracongelamento; esse valor também pode ser definido através do parametro r8. Se o parametro
r21 tiver valor 1 e foi decidido iniciar o ciclo com controle de tempo, o display exibira a duragao do
ultracongelamento de tempo controlado; esse valor também pode ser definido via parametro r2.

5.2 Se o parametro r19 é definido como 1, o display exibira a temperatura final do ultracongelamento;
esse valor também pode ser definido através do parametro r4. Se o parametro r21 tiver valor 1 e foi
decidido iniciar o ciclo com controle de tempo, o display exibira a duragao do ultracongelamento de
tempo controlado; esse valor também pode ser definido através do parametro r2.

5.3 Pressione e solte a tecla UP ou DOWN durante 15 s para modificar o valor do parédmetro:

6. Pressione e solte a tecla START/STOP: o LED # e o LED ¥ ficarao permanentemente ligados
e o teste de verificagao da insergéo correta da sonda de agulha sera iniciado; ver paragrafo 6.7
“Teste de verificagdo da insergédo correta da sonda de agulha”. Se o parametro r21 tiver valor 1 e foi

decidido iniciar o ciclo com controle de tempo, o 3 também ficara permanentemente ligado e o

ciclo sera iniciado com controle de tempo.

6.1 Se o teste é completado com sucesso, o ciclo sera iniciado. O contador de duragdo maxima
do ultracongelamento ¢ iniciado na condigdo de que a temperatura detectada pela sonda de
agulha esteja abaixo da estabelecida pelo parametro r15.

6.2 Se o teste ndo é completado com sucesso, o ciclo sera iniciado com controle de tempo.
Durante o ultracongelamento leve, o display exibira o tempo residual da duragao do

ultracongelamento e o LED e ligado.

Para modificar o tempo residual, opere como o indicado:

6.2.1 Pressione e solte a tecla UP ou DOWN novamente para modificar o valor de tempo:
o display ira piscar.

6.2.2 Nao opere por 4 s: o display ira parar de piscar e ficara ligado permanentemente.

Os parametros sucessivos estabelecem os seguintes valores:

- parametro r8 estabelece o set-point de trabalho durante o ultracongelamento

- parametro r14 estabelece a duragéo da fase de ultracongelamento leve

Durante o ultracongelamento, o display exibe o tempo residual da duragéo do

ultracongelamento e o LED (52 ligado.

Os parametros sucessivos estabelecem os seguintes valores:

- parametro r2 estabelece a duragéo do ultracongelamento

- parametro r8 estabelece o set-point de trabalho durante o ultracongelamento.
Operar como o indicado para parar o ciclo:
7. Segure a tecla START/STOP.
Durante o ultracongelamento leve, o display exibe a temperatura detectada pela sonda de agulha e o LED

A é ligado. Os parametros sucessivos estabelecem os seguintes valores:

- parametro r3 estabelece a temperatura final da fase de ultracongelamento leve

- parametro r6 estabelece a duragdo maxima do ultracongelamento

- parametro r7 estabelece o set-point de trabalho durante a fase de ultracongelamento leve.

Para exibir a temperatura do gabinete, pressione e solte a tecla BLAST CHILLING, DEEP FREEZING ou
HARD/SOFT; para restaurar a exibigao normal, pressione e solte a mesma tecla novamente ou nao opere
por 15 s. Quando a temperatura detectada pela sonda de agulha alcanga a temperatura final da fase leve,
o dispositivo passa automaticamente para ultracongelamento. Durante o ultracongelamento, o display

exibe a temperatura detectada pela sonda de agulha e o LED A é ligado.

Os parametros sucessivos estabelecem os seguintes valores:
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- parametro r4 estabelece a temperatura final do ultracongelamento

- parametro r6 estabelece a duragdo maxima do ultracongelamento

- parametro r8 estabelece o set-point de trabalho durante o ultracongelamento.

Para exibir a temperatura do gabinete, pressione e solte a tecla DEEP FREEZING; para restaurar a
exibicdo normal, pressione e solte a tecla DEEP FREEZING novamente ou ndo opere por 15 s.

Se a temperatura detectada pela sonda de agulha alcanga a temperatura final do ultracongelamento
dentro da duragao maxima do ultracongelamento, significa que o ultracongelamento foi completado com
sucesso, o dispositivo passara automaticamente para armazenamento e o buzzer sera ativado pelo
periodo de tempo estabelecido pelo pardmetro AA. Pressione e solte uma tecla para silenciar o buzzer.
Durante o armazenamento, o display exibe a temperatura detectada pelo gabinete e o LED Té ligado.

O parametro r11 estabelece o set-point de trabalho durante o armazenamento. Se a temperatura
detectada pela sonda de agulha n&o alcanga a temperatura final do ultracongelamento dentro da duragao
maxima do ultracongelamento, o ultracongelamento nao sera completado com sucesso mas ira continuar,

oLED A ira piscar e o buzzer sera ativado. Pressione e solte uma tecla para restaurar a exibicao
normal e silenciar o buzzer. Para exibir a temperatura do gabinete, pressione e solte a tecla DEEP
FREEZING; para restaurar a exibicdo normal, pressione e solte a tecla DEEP FREEZING novamente ou
nao opere por 15 s. Quando a temperatura detectada pela sonda de agulha alcanga a temperatura final do
ultracongelamento, o dispositivo passa automaticamente para armazenamento do mesmo modo como
ilustrado anteriormente.

6.6 Inicializagao do pre-resfriamento

Todo ciclo de funcionamento pode ser precedido por pré-resfriamento. Se o parametro r22 tiver valor 0,
sera permitido iniciar o pré-resfriamento a mao; se o parametro r22 tiver valor1, sera permitido iniciar o
pré-resfriamento tanto automaticamente quando a mao. Para iniciar o pré-resfriamento automaticamente,
passe do estado “stand-by” para o estado “on” (ou ligue o dispositivo).

Operar como o indicado para iniciar o pré-resfriamento a mao:

1. Certifique-se de que o dispositivo esta no estado “on”

2. Certifique-se de que nenhum procedimento esta em progresso

3. Segure a tecla BLAST CHILLING por 1s: 0 LED b ira piscar.

Operar como o indicado para cortar o pré-resfriamento:

4. Segure a tecla BLAST CHILLING por 1 s ou inicie um ciclo de funcionamento.

O parametro r120 estabelece o set-point de trabalho durante o pré-resfriamento.

Quando a temperatura do gabinete alcanga a estabelecida pelo parametro r12, o pré-resfriamento

continua, o LED b fica ligado permanentemente e o buzzer é ativado por 1 s.

6.7 Gerenciamento do teste relacionado a insergao correta da sonda de
agulha

Se a sonda de agulha esta habilitada, ou seja, o parametro P3 é definido como 1, os ciclos de temperatura
controlada n&o precedidos por um teste em duas fases para verificagdo da inser¢ao correta da sonda de
agulha. A segunda fase somente é realizada se a primeira ndo € completada com sucesso. A primeira fase
€ completada com sucesso se a diferenca da “temperatura detectada pela sonda de agulha — temperatura
do gabinete” for maior que o valor estabelecido pelo parametro r17 em pelo menos 3 de 5 controles (os
controles sao realizados em intervalos de 10 s, considerar a diferenga sem sinal). A segunda fase é
completada com sucesso se a diferenga da “temperatura detectada pela sonda de agulha — temperatura
do gabinete” for 1°C/1°F maior em relagédo ao controle anterior em pelo menos 6 de 8 controles (os
controles sao realizados em intervalos de tempo correspondente a 1/8 do tempo estabelecido pelo
parametro r18; considerar a diferenga sem sinal).

Se o teste é completado com sucesso, o ciclo sera iniciado; se o teste ndo é completado com sucesso, o

LED ] ira piscar e o buzzer sera ativado pelo tempo definido pelo parametro r23.
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Para iniciar o ciclo de temperatura controlada, pressione a tecla BLAST CHILLING ou a tecla DEEP
FREEZING. Apds 1 min a partir do sinal de que o teste nao foi completado com sucesso sem ter operado,
o ciclo é iniciado com controle de tempo.

Se o parametro r17 é definido como 0.0, o teste n&o sera realizado (nem a primeira e nem a segunda
fase).

6.8 Ligando aluz UV para o ciclo de esterilizagao
Operar do seguinte modo:

1. Certifique-se de que o parametro u11 esta definido como 2.

2. Certifique-se de que o dispositivo esta no estado “on” e que a porta esta fechada, ou seja, o micro
interruptor de porta nao esta ativo.

3. Certifique-se de que o teclado nao esta travado e que nenhum procedimento esta em progresso.

4. Segure a tecla DEEP FREEZING por 1 s: o LED AUX ir4 ligar.
A luz UV ¢ ligada pelo periodo de tempo estabelecido pelo parametro u6; abrir a porta, ou seja, a ativagao
do micro interruptor de porta, faz com que a luz se apague.

6.9 Aquecimento da sonda de agulha
Operar do seguinte modo:

1. Certifique-se de que o parametro u11 esta definido como 1.

2. Certifique-se de que o dispositivo esta no estado “on” ou armazenamento estd em progresso e que
a porta esta aberta, ou seja, o micro interruptor de porta esta ativo.

3. Certifique-se de que o teclado nao esta travado e que nenhum procedimento esta em progresso.

4. Segure a tecla DEEP FREEZING por 1 s: 0 LED A pisca e o LED AUX ligara.

A saida K5 ¢ ativada ao maximo pelo tempo estabelecido pelo parametro u6 ou até que a temperatura
detectada pela sonda de agulha alcance a estabelecida pelo parametro u7; fechar a porta, ou seja, a
desativagao da entrada de micro interruptor de porta, faz com que o aquecimento seja cortado.

O buzzer ¢é ativado por 1 s na conclusdo do aquecimento.

pagina 25 de 60



7 FUNGAO “HACCP”

7.1 Prefacio

Usando a funcdo “HACCP”, é possivel memorizar até 9 eventos para cada um dos 3 alarmes HACCP,
apos o qual o evento mais recente sobrescreve o antigo.
A seguinte tabela ilustra a informacéo relativa aos alarmes HACCP, que o dispositivo pode memorizar.

Data e hora da

Alarme Codigo Valor critico n
ocorréncia

Duracao

a temperatura maxima
detectada pela sonda
de agulha apés o
resfriamento rapido ou
ultracongelamento de
temperatura controlada
nao concluido dentro

resfriamento rapido
ou ultracongelamento
de temperatura
controlada nao tiME
concluido dentro da
duragdo maxima do

de 1 min a 99 h e 59 min,
sim parcial se o alarme esta
em progresso

alarme ~ "

da duragcdo maxima
temperatura maxima temperatura maxima do de 1 mina 99 h e 59 min,
durante o alarme de AH gabinete durante o sim parcial se o alarme esta
armazenamento alarme em progresso
corte de energia a temperatura do
durante o alarme de PF gabinete na sim de 1 mina 99 h e 59 min
armazenamento restauracdo da energia

Para evitar memorizagdes repetidas de alarmes de corte de energia (cédigo “PF”), certifique-se de que o
dispositivo esta no estado “stand-by” ou “on” antes de desconectar a fonte de energia.

Se a duracgéo do alarme de corte de energia (codigo “PF”) causar um erro de relégio (cddigo “rte”), o
dispositivo nd&o memoriza a data ou hora do alarme ocorrido ou sua duragao.

O LED HACCP fornece informagdes relativas ao estado de meméria dos alarmes HACCP do dispositivo;
ver paragrafo 10.1 “Sinais”.

7.2 Exibigao das informacgoes relativas aos alarmes HACCP

Operar do seguinte modo:

1. Certifique-se de que o teclado nado esta travado e que nenhum procedimento esta em progresso.
2 Segure a tecla DOWN por 1 s: o display exibira a primeira etiqueta disponivel.

3. Pressione e solte a tecla UP ou DOWN para selecionar “LS”.

4 Pressione e solte a tecla BLAST CHILLING: o display exibira o codigo de alarme mais recente, ou

seja, um dos codigos indicados na tabela do paragrafo 7.1 “Prefacio”, seguido pelo numero “1”
(quanto maior o nimero alto que segue o codigo de alarme, mais antigo é o alarme).
Para exibir as informacgdes relativas aos alarmes HACCP, opere do seguinte modo:
5. Pressione e solte a tecla UP ou DOWN para selecionar um cddigo de alarme, por exemplo “AH3”.
6. Pressione e solte a tecla BLAST CHILLING: o LED HACCP ira parar de piscar e ficara ligado
permanentemente e o display exibira, por exemplo, a seguinte informagao em sucesséo:
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Inf. Significado

8.0 o valor critico é 8.0 °C/8 °F

StA o display esta prestes a mostrar a data e hora em que o alarme ocorreu
y11 o alarme ocorreu em 2011 (continua...)

n03 o alarme ocorreu no més de Margo (continua...)

d26 o alarme ocorreu em 26 de Margo de 2011

h16 o alarme ocorreu as 16:00 (continua...)

n30 o alarme ocorreu as 16:30

dur o display esta prestes a mostrar a duragao do alarme
h01 o alarme teve duragéo de 1 h (continua...)

n15 o alarme teve duragio de 1 h e 15 minutos
AH3 0 codigo de alarme selecionado

exibe cada pedacgao da informagao por 1 s.
Operar do seguinte modo para abandonar a sucessao da informacéo:

7.

8.
9.

7.3

Pressione e solte a tecla START/STOP: o display exibira o cédigo de alarme selecionado
novamente.

Abandona a sucesséao da informagao.

Pressione e solte a tecla UP ou DOWN até que o display exiba a magnitude indicada no paragrafo
5.3 “O display” ou nao opere por 60 s.

Deletando as informacgodes relativas aos alarmes HACCP

Operar do seguinte modo:

ok wnN =

Certifique-se de que o teclado néo esta travado e que nenhum procedimento esta em progresso.
Segure a tecla DOWN por 1 s: o display exibira a primeira etiqueta disponivel.

Pressione e solte a tecla UP ou DOWN para selecionar “rLS”.

Pressione e solte a tecla BLAST CHILLING: o display exibira “0”.

Pressione e solte a tecla UP ou DOWN durante 15 s para definir “149”.

Pressione e solte a tecla BLAST CHILLING ou nao opere por 15 s: o display exibira “- - - -*
piscando por 4 s e o LED HACCP ira desligar, apds o qual o dispositivo automaticamente saira do
procedimento e o display exibira a magnitude indicada no paragrafo 5.3 “O display”.

Se o dispositivo ndo memorizou nenhuma informacao relativa aos alarmes HACCP, a etiqueta “rLS” ndo
sera exibida.
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8 CONTADOR DE HORAS DE FUNCIONAMENTO DO
COMPRESSOR

8.1 Exibigao das horas de funcionamento do compressor
Operar do seguinte modo:

1. Certifique-se de que o teclado n&o esta travado e que nenhum procedimento esta em progresso.

2 Segure a tecla DOWN por 1 s: o display exibira a primeira etiqueta disponivel.

3. Pressione e solte a tecla UP ou DOWN para selecionar “CH”.

4 Pressione e solte a tecla BLAST CHILLING: o display exibira as horas de funcionamento do
compressor.

Opere do seguinte modo para sair do procedimento:

5. Pressione e solte a tecla BLAST CHILLING ou n&o opere por 15 s: o display exibira “Pb2”
novamente.

6. Pressione e solte a tecla UP ou DOWN até que o display exiba a magnitude indicada no paragrafo
5.3 “O display” ou nao opere por 60 s.

8.2 Deletando as horas de funcionamento do compressor

Operar do seguinte modo:

Certifique-se de que o teclado ndo esta travado e que nenhum procedimento esta em progresso.
Segure a tecla DOWN por 1 s: o display exibira a primeira etiqueta disponivel.

Pressione e solte a tecla UP ou DOWN para selecionar “rCH”.

Pressione e solte a tecla BLAST CHILLING: o display exibira “0”.

Pressione e solte a tecla UP ou DOWN durante 15 s para definir “149”.

Pressione e solte a tecla BLAST CHILLING ou ndo opere por 15 s: o display exibira “- - - -
plscando por 4 s e o LED HACCP ira desligar, apds o qual o dispositivo ira automaticamente sair do
procedimento e o display exibira a magnitude indicada no paragrafo 5.3 “O display”.

=

«
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9 CONFIGURAGAO

9.1 Definicao de data e tempo real

Operar do seguinte modo:

1. Certifique-se de que o teclado néo esta travado e que nenhum procedimento esta em progresso.
2. Segure a tecla DOWN por 1 s: o display exibira a primeira etiqueta disponivel.
3. Pressione e solte a tecla UP ou DOWN para selecionar “rtc”.

Operar do seguinte modo para definir o ano:
4. Pressione e solte a tecla BLAST CHILLING: o display exibira “yy” seguido dos dois ultimos

nimeros do ano e o LED & ira piscar.

5. Pressione e solte a tecla UP ou DOWN durante 15 s para modificar esse valor:

Operar do seguinte modo para definir o més:

6. Pressione e solte a tecla BLAST CHILLING quando estiver definindo o ano: o display exibira “nn”
seguido dos dois numeros do més.

7. Pressione e solte a tecla UP ou DOWN durante 15 s para modificar esse valor:

Operar do seguinte modo para definir o dia do més:

8. Pressione e solte a tecla BLAST CHILLING quando estiver definindo o més: o display exibira “dd”
seguido dos dois numeros do més.

9. Pressione e solte a tecla UP ou DOWN durante 15 s para modificar esse valor:

Operar do seguinte modo para definir a hora:

10. Pressione e solte a tecla BLAST CHILLING quando estiver definindo o dia do més: o display exibira
“hh” seguido dos dois numeros da hora.

11. Pressione e solte a tecla UP ou DOWN durante 15 s para modificar esse valor:

A hora é exibida no formato 24 h.

Operar do seguinte modo para definir os minutos:

12. Pressione e solte a tecla BLAST CHILLING quando estiver definindo a hora: o display exibira “nn”
seguido dos dois numeros dos minutos.

13. Pressione e solte a tecla UP ou DOWN durante 15 s para modificar esse valor:

14. Pressione e solte a tecla BLAST CHILLING ou nao opere por 15 s: o display exibira “rtc”

novamente e o LED & ira desligar.

Operar do seguinte modo para sair do procedimento:

15. Pressione e solte a tecla UP ou DOWN até que o display exiba a magnitude indicada no paragrafo
5.3 “O display” ou nao opere por 60 s.

9.2 Definicao dos parametros de configuragao

Operar do seguinte modo:

Certifique-se de que nenhum procedimento esta em progresso.

Segure a tecla UP e DOWN por 4 s: o display exibira “PA”.

Pressione e solte a tecla BLAST CHILLING: o display exibira “0”.

Pressione e solte a tecla UP ou DOWN durante 15 s para definir “-19”.

Pressione e solte a tecla BLAST CHILLING ou n&o opere por 15 s: o display exibira “PA”
novamente.

6. Segure a tecla UP e DOWN por 4 s: o display exibira “SP”.

Operar do seguinte modo para definir um parametro:

S

7. Pressione e solte a tecla UP ou DOWN para selecionar uma etiqueta de parametro.
8. Pressione e solte a tecla BLAST CHILLING: o display exibira o valor do parametro.
9. Pressione e solte a tecla UP ou DOWN durante 15 s para modificar o valor do parametro:
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10. Pressione e solte a tecla BLAST CHILLING ou nao opere por 15 s: o display exibira a etiqueta do
parametro novamente.

Operar do seguinte modo para sair do procedimento:

11. Segure a tecla UP e DOWN por 4 s ou ndo opere por 60 s. O display exibira a magnitude indicada
no paragrafo 5.3 “O display”.

Corte a fonte de energia do dispositivo apds definir os parametros de configuragao.

9.3 Restauracao das configuragoes de fabrica

Operar do seguinte modo:

Certifique-se de que nenhum procedimento estd em progresso.

Segure a tecla UP e DOWN por 4 s: o display exibira “PA”.

Pressione e solte a tecla BLAST CHILLING: o display exibira “0”.

Pressione e solte a tecla UP ou DOWN durante 15 s para definir “149”.

Pressione e solte a tecla BLAST CHILLING ou n&o opere por 15 s: o display exibira “PA”

novamente.

Segure a tecla UP e DOWN por 4 s: o display exibira “dEF”.

Pressione e solte a tecla BLAST CHILLING: o display exibira “0”.

Pressione e solte a tecla UP ou DOWN durante 15 s para definir “1”.

Pressione e solte a tecla BLAST CHILLING ou n&o opere por 15 s: o display exibira “dEF” piscando

por 4 s, apos o qual o dispositivo automaticamente saira do procedimento e o display exibira a

magnitude indicada no paragrafo 5.3 “O display”.

10. Corte a fonte de energia do dispositivo.

Operar do seguinte modo para abandonar o procedimento:

11. Segure a tecla UP e DOWN por 4 s antes do ponto 8. O display exibira a magnitude indicada no
paragrafo 5.3 “O display”.

Assegure-se de que as configuragoes de fabrica sdo apropriadas; ver paragrafo 9.4 “Lista de

parametros de configuragao”.

akrobd-~

© N

9.4 Lista de parametros de configuragao

A seguinte tabela ilustra o significado dos parametros de configuragao.

O gerenciamento de algumas entradas e saida esta sujeito ao valor definido com alguns parametros, do

seguinte modo:

- gerenciamento da sonda de agulha esta disponivel somente se o parametro P3 é definido como 1

- gerenciamento da sonda de evaporador esta disponivel somente se o parametro P4 é definido
como 1

- gerenciamento dos elementos de aquecimento de porta esta disponivel somente se o parametro u1
€ definido como 0

- gerenciamento do ventilador do condensador esta disponivel somente se o parametro u1 é definido
como 1

- gerenciamento da luz do gabinete esta disponivel somente se o parametro u11 é definido como 0

- gerenciamento de aquecimento da sonda de agulha esta disponivel somente se o parametro u11 é
definido como 1

- gerenciamento da luz UV somente esta disponivel se o parametro u11 é definido como 2.

Par. Min. Max. Unidade | Padrao | Entradas analégicas

CA1 | -25.0 | 25.0 °C/°F (1) 0.0 desvio de sonda de gabinete

CA2 | -25.0 | 25.0 °C/°F (1) 0.0 desvio de sonda de agulha

CA3 | -25.0 | 25.0 °C/°F (1) 0.0 desvio de sonda de evaporador
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PO

tipo de sonda
0=PTC
1=NTC

P1

ponto decimal °C
1=sim

P2

unidade de medida de temperatura
0=°C
1=°F

P3

habilitando a sonda de agulha
1=sim

P4

habilitando a sonda do evaporador
1=sim

P8

250

ds

atraso na exibigdo da variacdo de temperatura detectada
pelas sondas

P9

tipo de luz de fundo

0 = desligada durante o estado “on” e durante o estado
“run” e com intensidade de luz baixa da tecla
START/STOP durante o estado “stand-by”

1 = com intensidade de luz baixa durante o estado “on” e
durante o estado “run” e com intensidade de luz baixa da
tecla START/STOP durante o estado “stand-by”

2 = com intensidade de luz alta durante o estado “on” e
durante o estado “run” e com intensidade de luz alta da
tecla START/STOP durante o estado “stand-by”

Par.

Min.

Max.

Unidade

Padrao

Regulador principal

r0

0.1

15.0

°C/°F (1)

2.0

parametros diferenciais r7, r8, r9, r10, r11 e r12

r1

500

min

90

duragao do resfriamento rapido de tempo controlado

r2

500

min

240

duracao do ultracongelamento de tempo controlado

r3

-50.0

99.0

°C/°F (1)

3.0

temperatura do tempo final do resfriamento rapido de
temperatura controlada; também temperatura final da
fase de ultracongelamento leve de temperatura
controlada (temperatura detectada pela sonda de
agulha); ver também parametro r5

r4

-50.0

99.0

°C/°F (1)

-18.0

temperatura final do ultracongelamento de temperatura
controlada (temperatura detectada pela sonda de
agulha); ver também parametro r6
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r5

500

min

90

duracado maxima do resfriamento rapido de temperatura
controlada; ver também parametro r3

ré

500

min

240

duragcao maxima do ultracongelamento de temperatura
controlada; ver também parametro r4

r7

-50.0

99.0

°C/°F (1)

0.0

set-point de trabalho durante o resfriamento rapido;
também set-point de trabalho durante a fase de
ultracongelamento leve (temperatura de gabinete); ver
também parametro r0

r8

-50.0

99.0

°C/°F (1)

-40.0

set-point de trabalho durante o ultracongelamento
(temperatura de gabinete); ver também parametro r0

r9

-50.0

99.0

°C/°F (1)

-20.0

set-point de trabalho durante a fase de resfriamento
rapido pesado (temperatura de gabinete); ver também
parametro r0

r10

-50.0

99.0

°C/°F (1)

2.0

set-point de trabalho durante o armazenamento pos
resfriamento rapido (temperatura de gabinete); ver
também parametro r0

r11

-50.0

99.0

°C/°F (1)

-20.0

set-point de trabalho durante o armazenamento pos
ultracongelamento (temperatura de gabinete); ver
também parametro r0

r12

-50.0

99.0

°C/°F (1)

5.0

set-point de trabalho durante o pré-resfriamento
(temperatura de gabinete); ver também parametro r0

r13

-50.0

99.0

°C/°F (1)

15.0

temperatura final da fase de resfriamento rapido pesado
de temperatura controlada (temperatura detectada pela
sonda de agulha)

r14

10

100

%

60

duracao da fase de resfriamento rapido pesado de tempo
controlado (destinado como uma porcentagem do valor
estabelecido pelo parametro r1); também duragao da
fase de ultracongelamento leve de tempo controlado
(destinado como uma porcentagem do valor estabelecido
pelo parametro r2)

r15

-50.0

99.0

°C/°F (1)

65.0

temperatura abaixo da qual o contador do resfriamento
rapido de temperatura controlada maximo e
ultracongelamento de temperatura controlada maximo é
iniciado (temperatura detectada pela sonda de agulha)

r16

tipo de ciclo de funcionamento que pode ser selecionado
0 = resfriamento rapido e armazenamento

1 = resfriamento rapido e armazenamento ou
ultracongelamento e armazenamento

2 = ultracongelamento e armazenamento
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r17

0.0

99.0

°C/°F (1)

5.0

diferenga minima entre “temperatura detectada pela
sonda de agulha — temperatura do gabinete” tal a
considerar a primeira fase do teste de verificagdo da
insergao correta da sonda de agulha completada com
sucesso (considerar a diferenga sem sinal)

0.0 = o teste nao sera realizado (nem a primeira e nem a
segunda fase)

r18

99

60

duracao da segunda fase do teste de verificagao da
insercao correta da sonda de agulha

r19

valor de modificagdo rapida durante o estado “On” antes
do inicio do ciclo de funcionamento

0 = set-point de trabalho durante o resfriamento rapido
ou durante o ultracongelamento

1 = temperatura final do resfriamento rapido ou
ultracongelamento

r20

memorizagao do valor de modificagéo rapida durante o
estado “On” antes do inicio do ciclo de funcionamento
0 = néo (na inicializagdo do mesmo ciclo sucessivo, 0s
valores estabelecidos pelos parametros r7 e r3 ou
aqueles estabelecidos pelos paradmetros r4 e r8 seréo
repropostos)

1 = sim (na inicializagdo do mesmo ciclo sucessivo os
valores modificados rapidamente serdo repropostos
antes do inicio do mesmo ciclo anterior)

r21

modalidade do ciclo de funcionamento € iniciado com
controlador de tempo ao invés de tempo controlado

0 = automatico (ou através do teste relacionado a correta
insergcao da sonda de agulha)

1 =a mao (ou pressionando e soltando a tecla BLAST
CHILLING ou DEEP FREEZING)

r22

modalidade para iniciar o pré-resfriamento

0 = manual (ou pressionando a tecla BLAST CHILLING
por 1s)

1 = ambos automatica (ou passando do estado “stand-
by” para o estado “on”, e entao ligando o dispositivo) e a
mao (ou pressionando a tecla BLAST CHILLING por 1 s)

r23

50

duracao da ativagédo do buzzer para sinalizar que a
verificacao do teste para a insercdo correta da sonda de
agulha nao foi completada com sucesso

Par.

Min.

Max.

Unidade

Padrao

Protegoes do compressor

pagina 33 de 60



tempo minimo entre a restauracao da fonte de energia

Co 0 240 min 0 apos um corte de energia, ocorrendo durante um ciclo de
funcionamento e o ligamento do compressor

c1 0 240 min 5 tempo minimo entre dois ligamentos consecutivos do
compressor (3)

co 0 240 min 3 tempo minimo entre desligamento do compressor e
sucessivo ligamento (3)

C3 0 240 s 0 duragao minima de ligamento do compressor
duracéo do desligamento do compressor durante o erro

C4 0 240 min 10 de sonda de gabinete (codigo “Pr1”) que ocorre durante
o0 armazenamento; ver também parametro C5
duracao do ligamento do compressor durante o erro de

c5 0 240 min 10 sonda de gablnete’(codlgg Pr1”) ql{e.ocF)rre duran’ge o]
armazenamento pos resfriamento rapido; ver também
parametro C4
duracao do ligamento do compressor durante o erro de

co 0 240 min 30 sonda de gablnete’(codlgo Pr1”) que oclzorre o
armazenamento pos ultracongelamento; ver também
parametro C4

Par. Min. | Max. | Unidade | Padrao | Degelo (5)

do 0 99 h 8 intervalo de degelo (6)

0 = degelo nunca sera ativado em intervalos
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d1

tipo de degelo

0 = elétrico (o compressor sera desligado durante o
degelo, a saida de degelo sera ativada e o ventilador do
evaporador sera desligado)

1 = gas quente (o compressor sera ligado durante o
degelo, a saida de degelo sera ativada e o ventilador do
evaporador sera desligado)

2 = ar (o compressor sera desligado durante o degelo e
a saida de degelo sera ativada; o ventilador do
evaporador sera ligado, independentemente das
condigbes da porta, ou seja, independentemente do
estado da entrada do micro interruptor de porta)

3 = ar com porta aberta (o compressor sera desligado
durante o degelo e a saida de degelo sera ativada; o
ventilador do evaporador sera ligado, na condi¢do de
que a porta esteja aberta, ou seja, na condi¢ao de que o
micro interruptor de porta esteja ativo e o parametro i0
estiver definido com valores diferentes de 0)

d2

-50.0

99.0

°C/°F (1)

2.0

temperatura final do degelo (temperatura do
evaporador); ver também parametro d3

d3

99

min

30

se o parametro P4 ¢ definido como 0, duragao do degelo
se o parametro P4 é definido como 1, duragdo maxima
do degelo; ver também parametro d2

0 = degelo nunca sera ativado

d4

degelo no inicio do resfriamento rapido ou
ultracongelamento
1 =sim

d5

99

min

30

atraso de degelo no inicio do armazenamento
0 = degelo sera iniciado ao fim do tempo estabelecido
pelo parametro dO

d7

15

min

duracao do gotejamento (o compressor e ventilador do
evaporador permanecem desligado durante o
gotejamento e a saida de degelo serd desativada)

d15

99

min

duragao minima do ligamento do compressor na ativagao
do degelo assim que esses possam ser ativados
(somente se o parametro d1 é definido como 1) (7)
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d16

99

min

duracao do pré-gotejamento (somente se o parametro d1
é definido como 1; o compressor e o ventilador do
evaporador serao desligados durante o pré-gotejamento
€ a saida de degelo permanecera ativada)

Par.

Min.

Max.

Unidade

Padrao

Alarmes de temperatura (8) (9)

A1

0.0

99.0

°C/°F (1)

10.0

temperatura de gabinete abaixo da qual o alarme de
temperatura minima é ativado (relativo ao set-point de
trabalho, ou seja, “r10 — A1” durante o armazenamento
pos resfriamento rapido e “r11 — A1” durante o
armazenamento poés ultracongelamento; (codigo “AL”);
ver também parametro A11 (4)

A2

habilitagdo do alarme de temperatura minima (codigo
HAL")
1 =sim

A4

0.0

99.0

°C/°F (1)

10.0

temperatura de gabinete acima da qual o alarme de
temperatura maxima é ativado (relativo ao set-point de
trabalho, ou seja, “r10 + A4” durante o armazenamento
pos resfriamento rapido e “r11 + A4” durante o
armazenamento pos ultracongelamento; (codigo “AH”);
ver também parametro A11 (4)

A5

habilitagdo do alarme de temperatura maxima (cédigo
“AHH)
1=sim

A7

240

min

15

atraso do alarme de temperatura (codigo “AL” e codigo
HAH!!)

A8

240

min

15

atraso do alarme de temperatura maxima (cédigo “AH”) a
partir da conclusédo da parada do ventilador do
evaporador e inicializagdo do armazenamento

A10

240

min

duracdo de um corte de energia para causar um alarme
de corte de alarme a ser memorizado (cédigo “PF”)
quando a energia € fornecida

0 = o alarme nao sera sinalizado

AA

240

duragao da ativagdo do buzzer na conclusio do
resfriamento rapido e ultracongelamento

A1

0,1

15,0

°CI°F (1)

2,0

parametros A1 e A4 diferenciais
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A13

memorizagao do resfriamento rapido de temperatura
controlada ou ultracongelamento de temperatura
controlada n&o concluidos dentro do alarme de duragao
maxima (“tiME")

1 =sim

Par.

Min.

Max.

Unidade

Padrao

Evaporador e ventilador do condensador

FO

1

atividade do ventilador do evaporador durante o pré-
resfriamento, resfriamento rapido e ultracongelamento
0 = desligado

1 = ligado, ver também parametros F16 e F17

2 = paralelo ao compressor; ver também parametros F9
e F17

F1

-50.0

99.0

°C/°F (1)

-1.0

temperatura do evaporador acima da qual o ventilador do
evaporador é desligado durante o armazenamento
(somente se o parametro F2 é definido como 3); ver
também paradmetro F8 (10)

F2

atividade do ventilador do evaporador durante o
armazenamento

0 = desligado

1 = ligado

2 = paralelo ao compressor; ver também parametro F9
3 = ligado; ver também parametro F1

F3

15

min

duracgéao da paralizagéo do ventilador do evaporador (o
compressor pode estar ligado durante a paraliza¢ao do
ventilador do evaporador, a saida de degelo
permanecera desativada e o ventilador do evaporador
permanecera desligado)

F8

0.1

15.0

°C/°F (1)

2.0

parametros diferenciais F1, F16 e F17

F9

240

atraso no desligamento do ventilador do evaporador a
partir do desligamento do compressor (somente se o
parametro FO e/ou o parametro F2 sdo definidos como 2)

F12

240

30

atraso no desligamento do ventilador do condensador a
partir do desligamento do compressor (11)

F15

240

15

atraso do ventilador do evaporador a parti do fechamento
da porta, ou seja, a partir da desativagédo da entrada do

micro interruptor de porta
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F16

-50.0

99.0

°C/°F (1)

20.0

temperatura do evaporador acima da qual o ventilador do
evaporador é desligado durante o pré-resfriamento,
resfriamento rapido e ultracongelamento (somente se o
parametro FO é definido como 1); ver também parametro
F8 (10)

F17

-50.0

99.0

°C/°F (1)

90.0

temperatura do gabinete acima da qual o ventilador do
evaporador é desligado durante o pré-resfriamento,
resfriamento rapido e ultracongelamento (somente se o
parametro FO é definido como 1 ou 2); ver também
parametro F8

Par.

Min.

Max.

Unidade

Padrao

Entradas digitais

efeito causado pela abertura da porta, ou seja, pela
ativagdo do micro interruptor de porta (12)

0 = sem efeito

1 = 0 compressor e o ventilador do evaporador seréo
desligados e a luz do gabinete sera ligada. Ao fim do
tempo estabelecido pelo parametro i2, o display exibira o
cédigo “id” piscando e o buzzer sera ativado (até que a
porta seja fechada); ver também parametro F15 (13)

2 = o ventilador do evaporador sera desligado e a luz do
gabinete sera ligada. Ao fim do tempo estabelecido pelo
parametro i2, o display exibira o codigo “id” piscando e o
buzzer sera ativado (até que a porta seja fechada); ver
também parametro F15.

tipo de contato de entrada de micro interruptor de porta
0 = normalmente aberta (entrada ativa com contato
fechado)

1 = normalmente fechada (entrada ativa com contato
aberto)

120

min

atraso de sinalizagéo do alarme de porta aberta (cédigo
“id”); ao final do tempo estabelecido pelo parametro, o
compressor sera desligado

-1 = o0 alarme nao sera sinalizado

efeito causado pela ativagdo da entrada de alta pressao
0 = sem efeito

1 = o compressor e o ventilador do evaporador seréo
desligados e o ventilador do condensador sera ligado. Ao
final do tempo estabelecido pelo parametro i7, o display
exibira o codigo “HP” piscando e o buzzer sera ativado
(até que a entrada seja desativada)
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tipo de entrada de alta pressao 1

0 = normalmente aberta (entrada ativa com contato
fechado)

1 = normalmente fechada (entrada ativa com contato
aberto)

240

atraso na sinalizagédo do alarme de alta pressao (codigo
“HP”)
-1 = o alarme n&o sera sinalizado

Par.

Min.

Max.

Unidade

Padrao

Saidas digitais

ui

utilitario gerenciado pela saida K4 (14)

0 = elementos de aquecimento de porta (nesse caso, o
parametro u5 assumira significado)

1 = ventilador do condensador (nesse caso, o parametro
u5 assumira significado)

u2

habilitagdo do botao ligar/desligar da luz do gabinete no
modo manual durante o estado “stand-by” (15)
1=sim

us

-50.0

99.0

°C/°F(1)

20.0

temperatura do gabinete em que os elementos de
aquecimento de porta sado desligados (4)

ub

240

min

se o parametro u11 é definido como 1, duragdo maxima
do aquecimento de sonda de agulha; ver também
parametro u7

se o parametro u11 é definido como 2, duragéo do
ligamento da luz UV para o ciclo de esterilizagédo

u”7

-50.0

99.0

°C/°F(1)

40.0

temperatura final do aquecimento de sonda de agulha
(temperatura detectada pela sonda de agulha); ver
também parametro u6

ut1

utilitério gerenciado pela saida K5 (14)

0 = luz do gabinete (nesse caso, a tecla DEEP
FREEZING e os parametros i0 e u2 assumirao
significado)

1 = aquecimento de sonda de agulha (nesse caso, a
tecla DEEP FREEZING e o parametros u6 e u7
assumirao significado)

2 =luz UV (nesse caso, a tecla DEEP FREEZING e o
parametro u6 assumirao significado)

Par.

Min.

Max.

Unidade

Padrao

Comunicagao serial (MODBUS)

LA

247

247

endereco do dispositivo
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taxa de transmissao

0 =2.400 baud
Lb 0 3 ---- 2 1 =4.800 baud
2 =9.600 baud
3 =19.200 baud
Paridade
LP 0 2 . 2 0 = ljenhuma (sem paridade)
1 = impar
2 =par

Par. Min. Max. Unidade | Padriao | Reservado

E9 0 1 - 1 Reservado

Notas:

(1) a unidade de medida depende do parametro P2

(2) definir apropriadamente os parametros relativos aos reguladores apds a modificagdo do parametro
P2

(3) o tempo estabelecido pelo parametro é contado também durante o estado “on” e durante o estado
“stand-by”

(4) O parametro diferencial é 2 °C/4 °F

(5) degelo somente é habilitado durante o armazenamento, exceto por degelo no inicio do resfriamento
rapido e inicio do ultracongelamento, que podem ser estabelecidos usando o parametro d4

(6) o dispositivo memoriza o contador de intervalo de degelo a cada 30 minutos; a modificagdo do
parametro dO tem efeito a partir da conclusao do intervalo de degelo anterior (ou a ativagao do
degelo no modo manual)

(7) se na ativagao do degelo, o compressor anterior € ligado a partir de um tempo menor que o
estabelecido pelo parametro d15, o compressor permanecera ligado até a fragdo de tempo
necessaria completar esse periodo de tempo

(8) os alarmes de temperatura somente sao habilitados durante o armazenamento

(9) durante o degelo. Pré-gotejamento, gotejamento e paralizagdo do ventilador do evaporador, os
alarmes de temperatura ndo sao habilitados, na condicdo de que ocorram apds a ativagao do
degelo. Quando a porta é aberta, ou seja, se a entrada do micro interruptor de porta é ativada e o
parametro i0 é definido com valores diferentes de 0, o alarme de temperatura maxima nao é
habilitado, na condicdo de que ocorra apds a porta ser aberta.

(10) se o parametro P4 é definido como 0, durante o pré-resfriamento, resfriamento rapido e
ultracongelamento o ventilador do evaporador ficara ligado e durante o armazenamento o
dispositivo ira funcionar como se o parametro F2 estivesse definido como 2.

(11) o ventilador do condensador funciona paralelo ao compressor

(12) a porta aberta é habilitada apenas usando o estado “run”

(13) se a porta é aberta durante o degelo ou paralizagao do ventilador do evaporador, a abertura ndo
tem efeito no compressor

(14) modificar o pardmetro durante o estado “stand-by” para prevenir danos ao utilitario

(15) se o parametro u2 é definido como 0, o desligamento do dispositivo causara o desligamento da luz
do gabinete e no sucessivo ligamento da luz do gabinete permanecera desligado. Se o paradmetro
u2 é definido como 1, o desligamento do dispositivo ndo causara o desligamento da luz do gabinete
€ no sucessivo ligamento da luz do gabinete ficara ligado.
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10 SINAIS E INDICAGOES

10.1 Sinais

A seguinte tabela ilustra o significado dos LEDS sinalizadores.

LED

Significado

LED resfriamento rapido.

Se esta ligado:

- resfriamento rapido em progresso.

Se piscando:

- um ciclo de resfriamento rapido e armazenamento tera sido selecionado.

Col

LED ultracongelamento.

Se esta ligado:

- ultracongelamento leve estara em progresso.

Se piscando:

- um ciclo de ultracongelamento leve e armazenamento tera sido selecionado.

HARD

LED resfriamento rapido pesado/ultracongelamento

Se esta ligado:

- resfriamento rapido pesado ou ultracongelamento estara em progresso.
Se piscando:

um ciclo de resfriamento rapido pesado e armazenamento ou um ciclo de
ultracongelamento e armazenamento tera sido selecionado.

LED resfriamento rapido de temperatura controlada/ultracongelamento de temperatura
controlada.

Se esta ligado:

- um ciclo de resfriamento rapido e armazenamento de temperatura controlada ou
ultracongelamento e armazenamento de temperatura controlada tera sido selecionado.
- resfriamento rapido ou ultracongelamento de temperatura controlada estara em
progresso.

Se piscando:

- o teste de verificagdo da insergao correta da sonda de agulha n&o foi completado com
sucesso

- aquecimento de sonda de agulha estara em progresso.

LED resfriamento rapido de tempo controlado/ ultracongelamento de tempo controlado.
Se esta ligado:

- um ciclo de resfriamento rapido e armazenamento de tempo controlado ou um ciclo de
ultracongelamento e armazenamento de tempo controlado tera sido selecionado.

- resfriamento rapido ou ultracongelamento de tempo controlado estara em progresso.
Se piscando:

- definicdo da data e tempo reais estara em progresso.

o

LED armazenamento.
Se esta ligado:
- armazenamento estara em progresso.
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- LED degelo.
Se esta ligado:
- degelo estara em progresso.

fiv LED pré-resfriamento.

Se esta ligado:

- pré-resfriamento estara em progresso e a temperatura do gabinete tera alcangado
aquela estabelecida usando o parametro r12.

Se piscando:

- pré-resfriamento estara em progresso e a temperatura do gabinete nao tera alcangado
aquela estabelecida usando o parametro r12.

AUX LED auxiliar.

Se esta ligado:

- a luz do gabinete estara ligada

- aquecimento de sonda de agulha estara em progresso
- aluz UV estara ligada

HACCP LED HACCP.

Se esta ligado:

- todas as informagdes relacionadas aos alarmes HACCP nao foram exibidas.
Se piscando:

- 0 dispositivo memorizou pelo menos um alarme HACCP novo.

°C LED graus Celsius.
Se esta ligado:
- a unidade de medida de temperatura sera graus Celsius.

°F LED graus Fahrenheit.
Se esta ligado:
- a unidade de medida de temperatura sera graus Fahrenheit.

min LED minutos.
Se esta ligado:
- a unidade de medida de tempo sera o minuto.

()] LED on/stand-by.
Se esta ligado:
- o dispositivo estara no estado “stand-by”

Se o0 botdo START/STOP piscar, significa que um ciclo de funcionamento esta em progresso.
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10.2 Indicagoes

A seguinte tabela ilustra o significado dos cddigos de indicagéao.

Codigo Significado
Loc O teclado esta travado, ver paragrafo 5.10 “Travando/destravando o teclado”.
UnL O teclado foi travado, ver paragrafo 5.10 “Travando/destravando o teclado”.
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11 ALARMES

11.1 Alarmes

A seguinte tabela ilustra o significado dos codigos de alarme.

Codigo Significado

tiME Resfriamento rapido ou ultracongelamento de temperatura controlada nao concluido
dentro do alarme de duragdo maxima (alarme HACCP).

Solugdes:

- verificar o valor dos parametros r5, r6 e AA.

Principais consequéncias:

- o dispositivo ira memorizar o alarme.

AL Alarme de temperatura minima.

Solugoes:

- verificar a temperatura do gabinete

- verificar o valor dos parametros A1 e A2.
Principais consequéncias:

- o dispositivo continuara funcionando normalmente.

AH Alarme de temperatura maxima (alarme HACCP).
Solugoes:

- verifique a temperatura do gabinete

- verifique o valor dos parametros A4 e A5.
Principais consequéncias:

- 0 dispositivo ira memorizar o alarme.

id Alarme de porta aberta.

Solugoes:

- verificar as condi¢des da porta

- verificar o valor dos parametros i0 e i1.
Principais consequéncias:

- 0 efeito estabelecido pelo parametro i0.

HP Alarme de alta presséo.

Solugdes:

- verificar as condi¢des da entrada de alta pressao
- verificar o valor dos parametros i5 e i6.

Principais consequéncias:

- 0 efeito estabelecido pelo parametro i5.

PF Alarme de corte de energia (alarme HACCP).
Solugdes:

- verificar a conexao da fonte de energia do dispositivo
- verificar o valor do parametro A10.

Principais consequéncias:

- o dispositivo ira memorizar o alarme.
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ESt

Alarme de download dos parametros de configuragdo ndo completados com sucesso.
Solugoes:

- pressione e solte uma tecla para restaurar a exibigao normal

- fagca o download dos parametros de configuragdo novamente.

Principais consequéncias:

- o dispositivo continuara funcionando normalmente.

CEr

Firmware dos parametros de configuragédo contidos no EVKEY néo coincidente com o do
dispositivo.

Solugdes:

- corte a fonte de energia do dispositivo

- verifique se o firmware dos parametros de configuragédo contido no EVKEY coincide
com o do dispositivo

- faga o download dos parametros de configuragdo novamente.

Principais consequéncias:

- o dispositivo continuara funcionando normalmente.

Erd

Alarme de upload dos parametros de configuragao nao completados com sucesso.
Solugdes:

- restaurar as configuragdes de fabrica

- fazer o upload dos parametros de configuragdo novamente.

Principais consequéncias:

- as saidas digitais serao desligadas.
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12 ERROS
12.1 Erros

A seguinte tabela ilustra o significado dos codigos de erro.

Codigo Significado

Pr1 Erro de sonda de gabinete.

Solugoes:

- verifique o valor do parametro PO

- verifique a integridade da sonda

- verifique a conexao dispositivo-sonda

- verifique a temperatura do gabinete.

Principais consequéncias:

- se o erro ocorre durante o estado “stand-by”, nenhum ciclo de funcionamento pode ser
selecionado ou iniciado

- se o erro ocorre durante o resfriamento rapido ou ultracongelamento, o ciclo sera
interrompido

- se o erro ocorre durante o armazenamento, a atividade do compressor dependera dos
parametros C4 e C5 ou C9.

- degelo nunca sera ativado

- 0s elementos de aquecimento de porta nunca serdo ligados

- 0 alarme de temperatura minima (cédigo “AL”) nunca sera ativado

- 0 alarme de temperatura maxima (cédigo “AH”) nunca sera ativado.

Pr2 Erro de sonda de agulha.

Solugdes:

- as mesmas que o erro de sonda de gabinete (codigo “Pr1”) mas relativas a sonda de
agulha.

Principais consequéncias:

- se o erro ocorre durante o estado “stand-by”, ciclos de funcionamento de temperatura
controlada serdo iniciados por controle de tempo

- se o erro ocorre durante o resfriamento rapido de temperatura controlada, isso tera
duracao de tempo definida pelo parametro r1

- se o erro ocorre durante o ultracongelamento de temperatura controlada, isso tera
duragao de tempo definida pelo parametro r2

- se o erro ocorre durante o0 aquecimento da sonda de agulha, essa operagéo sera
interrompida.

Pr3 Erro de sonda de evaporador.

Solugdes:

- as mesmas que o erro de sonda de gabinete (cédigo “Pr1”) mas relativas a sonda de
evaporador.

Principais consequéncias:

- se o parametro P4 ¢é definido como 1, degelo ira durar pelo tempo estabelecido pelo
parametro d3

- se o parametro FO é definido como 1, o parametro F16 nao tera efeito

- se o parametro F4 é definido como 1, o dispositivo ira funcionar como se estivesse
definido como 2.
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rtc Erro de reldgio.
Solugdes:
- definir a data e tempo reais novamente.
Principais consequéncias:
- 0 dispositivo nao memoriza a data ou tempo em que o alarme HACCP ocorreu ou sua
duragéo.
ErC Compatibilidade interface de usuario-modulo de controle.
Solugdes:
- verificar se a interface de usuario e o médulo de controle sdo compativeis.
Principais consequéncias:
- 0 modulo de controle continuara funcionando normalmente.
ErL Erro de comunicacéo da interface de usuario e médulo de controle.

Solugdes:

- verificar o moédulo de controle interface de usuario-modulo de controle.
Principais consequéncias:

- 0 médulo de controle continuara funcionando normalmente.
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13 ACESSORIOS

13.1 Chave de programacgcao EVKEY
13.1.1 Introducgao

EVKEY é uma chave de programagao.
A chave pode ser usada para fazer o upload e download dos pardmetros de configuragéo.

A chave pode ser usada desde que o dispositivo seja ligado.

13.1.2 Descrigcao

O seguinte desenho ilustra o aspecto da EVKEY.

A seguinte tabela ilustra o significado das partes da EVKEY.

Parte Significado
1 reservado
2 Sinal LED
3 conector micro match
4 chave de programacéao
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13.1.3 Dimensoes
O seguinte desenho ilustra as dimensdes da EVKEY; essas sao expressas em mm (pol).
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13.1.4 Upload dos parametros de configuragao
Operar do seguinte modo:
1. Corte a fonte de energia do dispositivo.
2. Insira o conector micro match EVKEY na porta de comunicacéo do dispositivo.
3. Conecte a fonte de energia do dispositivo. O display exibira “CIn” e o sinal LED EVKEY emitira uma
luz verde.

4. Segure a tecla BLAST CHILLING por 4 s: o display exibira “St” piscando.

5. Segure a tecla BLAST CHILLING por 4 s: o download sera iniciado, o display exibira “St”
permanentemente e o LED sinalizador EVKEY emitira uma luz verde.
A operagao de download requer alguns segundos. Se a operagéo nao é completada com sucesso
dentro desse periodo de tempo, ou seja, se o LED sinalizador EVKEY ndo parar de emitir luz
vermelha e emitir luz verde, a operacéo deve ser repetida.

6. Quando o download for concluido, o display restaura a visualizagdo normal e o LED sinalizador
EVKEY emite luz verde novamente.

7. Desconecte o conector micro match EVKEY da porta de comunicagéo do dispositivo.

Operar do seguinte modo para abandonar o procedimento:

8. Nao operar por 60 s.

9. Desconecte o conector micro match EVKEY da porta de comunicacéo do dispositivo.

Para maiores informacdes, consulte a documentacgéo relativa a EVKEY.

13.1.5 Download dos parametros de configuracao
Operar do seguinte modo:

1. Certifique-se de que o firmware dos parametros de configuragdo contido na EVKEY coincide com
aquele do dispositivo.

2. Corte a fonte de energia do dispositivo.

3. Insira o conector micro match EVKEY na porta de comunicag¢ao do dispositivo.

4. Conecte a fonte de energia do dispositivo. O display exibira “CIn” e o sinal LED EVKEY emitira uma
luz verde.

5. Segure a tecla de programagao EVKEY por 1 s: o upload sera iniciado e o LED sinalizador EVKEY
emitira uma luz vermelha.
A operagéao de upload requer alguns segundos. Se a operagao ndo € completada com sucesso
dentro desse periodo de tempo, ou seja, se o LED sinalizador EVKEY ndo parar de emitir luz
vermelha e emitir luz verde, a operacéo deve ser repetida.
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6. O display exibira “PrG” na conclusao do upload e o LED sinalizador EVKEY emitira uma luz verde

novamente.
7. Pressione e solte uma tecla para restaurar a exibicdo normal.
8. Desconecte o conector micro match EVKEY da porta de comunicagao do dispositivo.
Operar do seguinte modo para abandonar o procedimento:
9. Nao operar por 60 s.

10. Desconecte o conector micro match EVKEY da porta de comunicagéo do dispositivo.
Para maiores informacdes, consulte a documentacgéo relativa a EVKEY.

13.2 Interface serial nao-opto isolada RS-485/TTL EVIF20TSX

13.2.1 Introducgao

EVIF20TSX é uma interface serial ndo-opto isolada TTL/RS-485.

A interface pode ser usada para conectar o dispositivo ao sistema de monitoragao e vigilancia das
instalagdes RICS ou ao dispositivo de gravagéao de dados, para fazer o download dos dados gravados (via
USB), para fazer o upload e download dos parametros de configuragdo EVUSBRECO1.

A interface EVIF21TS7I é necessaria a fim de configurar opto isolagao.

13.2.2 Descrigao
O seguinte desenho ilustra o aspecto do EVIF20TSX.
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A seguinte tabela ilustra o significado das partes do EVIF20TSX.

Parte Significado
1 porta RS-485
2 porta TTL

13.2.3 Dimensdes
O seguinte desenho ilustra as dimensbes do EVIF20TSX; essas sdo expressas em mm (pol).
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13.2.4 Conexao com o dispositivo
Operar do seguinte modo:
1. Insira a porta EVIF20TSX TTL na porta de comunicagao do dispositivo.
2. Conecte a porta EVIF20TSX RS-485 aos dispositivos de rede monitorados e supervisionados por

RICS ou EVUSBRECO1.
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Para maiores informacgdes, consulte a documentacéo relativa ao RICS e EVUSBRECO1.

13.3 Kit de conexao EVPROGO01

13.31 Introducao

EVPROGO01 é um kit de conexao.

O kit pode ser usado para conectar o dispositivo ao sistema de software de configuragdo Gerenciador de
Parametros.

O kit € composto das seguintes partes:

- interface serial ndo-opto isolada RS-232/TTL EVIF20TRX

- cabo de telefone 1256800042

- adaptador 1256800079.

O kit pode ser usado desde que o dispositivo seja ligado.

13.3.2 Descricao
O seguinte desenho ilustra o aspecto do EVPROGO01.
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A seguinte tabela ilustra o significado das partes do EVIF20TRX.

Parte Significado
1 porta RS-232
2 porta TTL em suporte mével
3 porta TTL em suporte rigido
4 reservado
5 interface serial nao-opto isolada RS-232/TTL EVIF20TRX
6 cabo de telefone 1256800042
7 porta para conector de telefone
8 adaptador 1256800079
9 porta RS-232

13.3.3 Dimensoes

O seguinte desenho ilustra as dimensdes do EVPROGO01; essas sdo expressas em mm (pol).
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13.3.4 Conexao com o dispositivo
Operar do seguinte modo:

1. Insira a porta TTL EVIF20TRX dentro da porta de comunicagao do dispositivo (use a porta no
suporte que parega ser o mais facil de usar).

2. Insira uma das extremidades do cabo de telefone 1256800042 na porta RS-232 EVIF20TRX.

3. Insira a outra extremidade do cabo de telefone 1256800042 na porta do adaptador 1256800079 do

cabo de telefone.

4, Conecte a porta RS-232 do adaptador 1256800079 a um Computador Pessoal COM, em que o
Gerenciador de Parametros esta instalado.

Para maiores informacodes, consulte a documentacéao relativa ao Gerenciador de Parametros.

pagina 53 de 60



14 DADOS TECNICOS

14.1 Dados técnicos

Finalidade do dispositivo:

controlador de resfriamento rapido.

interface de usuario

modulo de controle

E ao:
xecugao placa sem cobertura atras de placa sem cobertura

uma folha de Plexiglas.
interface de usuario maodulo de controle

Dimensoes: 290,0 x 50,5 x 38,0 mm (11,417 x | 99,0 x 108,0 x 24,0 mm (3,897 x
1,988 x 1,496 pol; L x H x P). 4,251 x 23,978 mm; L x H x D).
interface de usuario modulo de controle

Instalagao:

traseira do painel, com fita
bioadesiva.

em superficie plana, com
espacadores.

Classificagao de protecgao:

interface de usuario

modulo de controle

IP65.

IP0OO.

Conexoes:

interface de usuario

modulo de controle

placas terminais de parafuso fixo
(mddulo de controle).

placa terminal de parafuso fixo
(interface de usuario e entradas),
6.3 m faston (0,248 pol, fonte de
energia e saidas), 6 polo
conectores (porta serial).

O comprimento maximo da conexéo interface de usuario — modulo de

controle é 20 m (65,614 pés).

Temperatura de uso:

de 0 a 55 °C (de 32 a 131 °F).

Temperatura de
armazenamento:

de -25a60°C (de-13 a 140 F).

Umidade para uso:

de 10% a 90% de umidade relativa sem condensar.

Situagao de poluigao:

2.

Fonte de energia:

interface de usuario

modulo de controle

fornecido do médulo de controle.
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Categoria de sobretensao:

Reldgio:

incorporado (com condensador).

Autonomia de bateria no caso de um corte de energia: 24 h com bateria
totalmente carregada.

Tempo de carregamento de bateria: 2 min (a bateria é carregada pela
fonte de alimentagéo do dispositivo).

Sinal buzzer e alarme:

incorporado.

Entradas analégicas:

3 entradas (sonda de gabinete, sonda de agulha e sonda de
evaporador), podem ser configuradas através de parametro de
configuragdo para sondas PTC/NTC

entradas analégicas tipo PTC (990 Q @ 25°C, 77°F)

Tipo de sensor: KTY 81-121.

Campo de medigédo: de -50 a 150°C (de -58 a 302°F).
Resolugao: 0,1°C (1 °F).

Protecgao: nenhuma.

entradas analogicas tipo NTC (10K Q @ 25°C, 77°F)

Tipo de sensor: [33435.

Campo de medigdo: de -40 a 105°C (de -40 a 220°F).
Resolucao: 0,1 °C (1 °F).

Protecéo: nenhuma.

Entradas digitais:

2 entradas (micro interruptor de porta e alta pressao), que podem ser
configuradas através de parametro de configuragéo devido a contato
normalmente aberto/contato normalmente fechado (livre de contato de
tensdo, 5 VDC, 2 mA)

Entradas digitais
Fonte de alimentacdo: nenhuma.
Protecgao: nenhuma.

Displays:

display de 4 digitos customizado, com icone de fungao.
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Saidas digitais:

5 saidas (relés eletromecanicos):

- 1 saida SPST (K1) 30 A res. @ 250 VAC para gerenciador de
compressor

-2 x 16 saidas A res. @ 250 VAC das quais uma SPDT (K2) para
gerenciamento de degelo e uma SPST (K4) para gerenciamento dos
elementos de aquecimento de porta ou do ventilador do condensador.

- 2 x 8 saidas @ 250 VAC das quais uma SPST (KS) para
gerenciamento do ventilador do evaporador e uma SPDT (K5) para
gerenciamento da luz do gabinete, aquecimento de sonda de agulha ou
luz UV.

Tipo de agcoes e recursos
complementares:

1C.

Porta de comunicagao:

1 porta serial TTL com protocolo de comunicagcdo MODBUS
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Notas
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EVF815

Controlador de execugéo dividida para ultracongeladores de temperatura controlada (com interface de
usuario com tecla touch capacitiva, que pode ser integrada na unidade)

Manual de instalagao ver. 1.2

PT-19/13

Codigo 144F815E124

Este documento é propriedade exclusiva da EVCO; reprodugéo e divulgagao sao proibidas sem
autorizacao expressa da EVCO.

EVCO néo é responsavel por qualquer recurso, dados técnicos e possiveis erros estabelecidos nesse
documento ou decorrentes do uso do mesmo.

EVCO néo pode ser considerado responsavel por danos causados pelo ndo cumprimento dos avisos
dados neste documento.

EVCO reserva o direito de fazer qualquer mudanga sem aviso prévio, sem comprometer a seguranga

basica e caracteristicas de funcionamento.
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Every Control
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EVERY CONTROL SOLUTIONS LTDA.
Rua Marino Félix, 256

Tel. (11) 3858-8732
vendas@everycontrol.com.br

www.everycontrol.com.br
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